Extention Pole for

Machine
Connect Port Strap Strap

(optional) (optional) Transfer Switch

Angle Adjustment
Button(Front & Back)

Angle Adjustment
Button(Left & Right) Buckle Buckle Main Switch Battery

Connect Port
m Safe to Operate

1. Insert the tool 2. Fix the tool 3. Insert the battery . 4. Long press 3Sto 5. Turn on the 6. Press the trigger
machine. machine with the turn on the power transfer switch. twice quickily to
fixing button. switch, the light on. activate.

m Adjust the Length of The Telescopic Rod

1. Open the tube buckle and adjust the length from 1.3m/ 51

@ . } inch to 2.5m/ 98 inch
A Sl 2.Adjust the length you need and then lock the tube buckle.
® — — Note: When using the telescopic rod, be sure to
take the tool machine out of the rod, adjust the
— — working length before installing the tool machine.

m Multi-angle Adjustment
p 1.Press the button @ to rotate 180
degrees forward and backward.
Q) (”a";- @ hh'- 2.Press the button @) to rotate 180
S degrees left and right.

m WARNING A

1. Do not use or expose the electric pruning shears in rain.

2. When operating the electric tool, do not touch the cutting area with your hands to avoid injury.

3. Non-Genuine Chargers and Batteries May Brust - Causing fires, personal injuries or property
damage.

4.Do not stretch too hard when using this product to adjust the working height, otherwise there is a
danger of separation, and the screws at the pipe connection lock should maintain an appropriate
tightness.

- Trademark: Kebtek
Any prOblems please contact us first: Product Name: Telescopic Extension

Email: support@kebtek.com B\ Name: Bo-Pole
L h: 1.3-2.5
Compatible with Kebtek electric pruning shears M‘::g:ial: Alumil:ium + Plastic
S/N: RB6V2025B0-Pol
B05540 and B05532 Made in China.—C

EN



{RETVER

BT EERO

FgEERy B0 NIhTvy S

A7 rH— /\%’;é_

1 BEO Y I EBTCR—IVOREEARLET,
SHEEEEIE1.3-2.5m T,
2. REBEEREICAEL HEOYIZRALCET,

& EE RO R—IVOREERNET B,
HTBEHTEER—IVHSTYALTLIEEWL,

1LBETEER—L 2BEERVELA 3. 0\vFU—%F— 4 BHIEOERE 5 REOv/EHIC 6 R ILD5IEL%ER
ICEVRITET, FICALCEBHTE VICHUREHEY,  FVIcLET, |LCE|Eenyy B QEREHS|LVTHD
EEELET, pERBENEYS, I FEEBLEY

HEEOY V&I
158 51E2%5 10T
BHTRRIBET LA,

7] 2eme
1182 OZRLCHIEARIC180°[EER T

4 7
@ ( hiﬂrs- ) ”}).n.-;- 235 R AL BRI BT
‘&~

[ zerons
1. OBRIERLIEY MICES LI LEVLTLEL,
BT EREGLHEE TSI FEEHTEIGADIFREVTIRELY,
3. REEFHETHEHLGRMBEL T EGVTLIEV BUBIEL T ETIBEIE/N\A THDBET /MO BYE T /N
A TEFOR D SBYEHON I e HIF T 2REDHIET,

o~ - - N g &1Z: Kebtek
TFTRA—IVTZFLRAETERVLEDELIEEL, E7IV%: B0-Pole
—Jb:support@kebtek.j E¥:1.3-2.5m
*=v pport@ P BB . TIWEIZIL+TSAF Y
TOR—)Vid, BEIBIEHB05540, BO5532L EIRTEE T, ey V202380 Pole

JP



Perche d'extension pour

Port de connexion
Interrupteur

Sangle (en option )
a la machine Bouton de réglage de gle ¢ ption) Sangle (en option) de transfert
I'angle (avant et arriére)

Bouton de réglage )
g 9 Port de connexion

de l'angle Boucle Boucle Interrupteur .
(gauche et dro te) principal de la batterie

m Sécurité d'utilisation

1. Insérer la 2. Fixer la machine a 3. Insérer la 4. Appuyer 5. Allumez 6. Appuyer deux fois
machine-outil. outils a l'aide du batterie . longuement sur 3S  Jinterrupteur de rapidement sur la
bouton de fixation. pour allumer transfert. gachette pour
l'interrupteur, la I'activer.

lumiere s'allume.

m Régler la longueur de la tige télescopique

1. Ouvrez la boucle du tube et réglez la longueur de 1,3m/
@ i 0 51 pouces a 2,5m/ 98 pouces.
N ' 2. réglez la longueur dont vous avez besoin, puis verrouillez
la boucle du tube.
—> Remarque : Lors de l'utilisation de la tige
— AN

@

télescopique, veillez a retirer I'élagueuse de la tige
et a régler la longueur de travail avant d'installer
I'élagueuse.

m Réglage mUIti'angle 1. appuyez sur le bouton @ pour faire

pivoter I'appareil de 180 degrés vers

4 l'avant et vers l'arriére.
@ (h“/- @ ”m- 2.Appuyez sur le bouton @) pour
S effectuer une rotation de 180 degrés

vers la gauche et vers la droite.

m ATTENTION A

1. Ne pas utiliser ou exposer le sécateur électrique sous la pluie.

2. Lors de I'utilisation de I'outil électrique, ne pas toucher la zone de coupe avec les mains afin d'éviter les
blessures.

3. Les chargeurs et les batteries non authentiques peuvent se briser et provoquer des incendies, des blessures ou
des dégats matériels.

4. Ne pas trop s'étirer lors de I'utilisation de ce produit pour régler la hauteur de travail, sinon il y a un risque de
séparation, et les vis au niveau du verrou de connexion du tuyau doivent conserver un serrage approprié.

En cas de probléme, veuillez d'abord Marque déposée : Kebtek

Nom du produit : Rallonge télescopique

nOllS_ contaCter H Nom du modéle : B0-Pole
Email : support@kebtek.com Longueur : 1,3-2,5m

; , , R Matériau : Aluminium + plastique
Compatible avec les sécateurs électriques Kebtek S/N : RB6V2025B0-Pole
B05540 et B05532 Fabriqué en Chine
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Verlangerungsstange fiir

Anschluss fir .
die Maschine Riemen Riemen

(optional) (optional)

Taste fiir die Winkeleinstellung

Ubertragungsschalter
(vorne und hinten)
s
:
i

4 T
& H

Taste fur die
Winkeleinstellung Schnalle Schnalle Hauptschalter
(links und rechts)

m Sicher zu bedienen

Battery
Connect Port

1. Setzen Siedie 2. Fixieren Sie die 3. Setzen Sie den 4. Driicken Sie 5.Schalten Sie 6. Driicken Sie den

Werkzeugmaschine Werkzeugmaschine — Akku ein . lange 3S, um den den Umschalter  Ausléser zweimal
ein. mit dem Fixierknopf. Netzschalter ein. schnell, um zu
einzuschalten, das aktivieren.

Licht leuchtet.

m Einstellen der Lange der Teleskopstange

1. Offnen Sie die Rohrschnalle und stellen Sie die Lange
2 = von 1,3m/ 51 inch bis 2,5m/ 98 inch ein.
@ ” 2. stellen Sie die gewiinschte Lénge ein und schlieRen Sie
dann die Rohrschnalle.
‘_

nehmen Sie die Astschere aus der Stange heraus
und stellen Sie die Arbeitslédnge ein, bevor Sie die

= 2 Hinweis: Wenn Sie die Teleskopstange verwenden,
Astschere installieren.

1.Driicken Sie die Taste (D, um das

m Mehrwinkeleinstellung
Gerat um 180 Grad vorwarts und

v erat L
. rickwarts zu drehen. )
@ (hlﬁi- ) hm- 2. driicken Sie die Taste @, um die
S Kamera um 180 Grad nach links und
rechts zu drehen.

m WARNUNG A

1. Benutzen Sie die elektrische Astschere nicht bei Regen und setzen Sie sie keinem Regen aus.

2. Beri]hr%n Sie beim Betrieb des Elektrowerkzeugs den Schneidbereich nicht mit den Handen, um Verletzungen

zu vermeiden.

E. Unechte Ladegerate und Batterien kénnen platzen, was zu Branden, Verletzungen oder Sachschaden fiihren
ann.

4. Strecken Sie sich nicht zu stark, wenn Sie dieses Produkt verwenden, um die Arbeitshohe einzustellen, da sonst

die Gefahr einer Trennung besteht, und die Schrauben an der Rohrverbindungssperre sollten einen angemessenen

Anzug aufweisen.

H H H Warenzeichen: Kebtek
Bei Problemen kontaktieren Sie uns Praduktnam: Totoakopischer
bitte zuerst: Verlangerungsstab
E-Mail: support@kebtek.com Loneo 3 s e
Kompatibel mit Kebtek elektrischen Baumscheren Material: Aluminium + Kunststoff
B05540 und B05532 S/N: RB6V2025B0-Pol

Hergestellt in China
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Pértiga de extension para

Puerto de conexién nt rord
alamaquina Correa Correa nterruptor de

Botdn de ajuste del dngulo ; i transferencia
opcional opcional
(delantero y trasero) op ) (op )
s

Botén de ajuste del éngulo ) )
(izquierdo y derecho)  Hebilla Hebilla Interruptor principal

Puerto de conexién
de la bateria

m Seguridad de funcionamiento

1. Inserte la maquina 2. Fije la maquina de 3. Inserte la bateria. 4. Pulsacion larga 5. Encienda el 6. Pulse el gatillo
de herramientas. herramientas con el 3S para encender el interruptor de dos veces
boton de fijacion. interruptor de transferencia. rapidamente para
encendido, la luz activar.
encendida.

m Ajuste la longitud de la barra telescopica

@ 2 o 1. Abra la hebilla del tubo y ajuste la longitud de 1,3 m a 2,5
m.
2. Ajuste la longitud que necesite y cierre la hebilla del tubo.
™ Nota: Cuando utilice la barra telescopica,
asegurese de sacar la podadora de la barra, ajuste

la longitud de trabajo antes de instalar la podadora.

m Ajuste multiangulo
1.Pulse el boton D para girar 180

4 dos hacia delante y hacia atras.

grados hacia delante y hacia atras

Q) (””,- @ ”M'- 2.Pulse el botén @) para girar 180
S grados a izquierda y derecha.

m ADVERTENCIA A

1. No utilice ni exponga la podadora eléctrica bajo la lluvia.

2.Cuando utilice la herramienta eléctrica, no toque la zona de corte con las manos para evitar lesiones.
3.Los cargadores y las baterias que no sean originales pueden estropearse, provocando incendios, lesiones
personales o dafios materiales.

4.No estire demasiado cuando utilice este producto para ajustar la altura de trabajo, de lo contrario existe
peligro de separacion, y los tornillos de la cerradura de conexién del tubo deben mantener un apriete
adecuado.

Si tiene algun problema, pongase en Marca registrada: Kebtek

Nombre del producto: Poste de

contacto con nosotros: extension telescopica
Correo electrénico: support@kebtek.com Loneited 1 oo 0Pole

- . - - Material: Aluminio Aluminio + Plastico
Compatible con las tijeras de podar eléctricas N/S: RB6V2025B0-Pole

Kebtek B05540 y B05532 Fabricado en China
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Asta di prolunga per

Porta di
collegamento

i i i i f : Interr re di
alla macchina Pulsante di regolazione Cinghia Cinghia terruttore d

dell'angolo (opzionale) (opzionale) trasferimento
(anteriore e posteriore)

Pulsante di Porta di
regolazione dell'angolo  Fibbia Fibbia Interruttore  collegamento
(sinistra e destra) principale  dellabatteria

m Sicurezza d'uso

1. Inserire la 2. Fissare la 3. Inserire la 4. Premere alungo 5. Accendere 6. Premere

macchina utensile. ~ macchina utensile batteria . 3S per accendere linterruttore di rapidamente due
con il pulsante di l'interruttore di trasferimento. volte il grilletto per
fissaggio. alimentazione, la attivarlo.

luce si accende.

m Regolazione della lunghezza dell'asta telescopica

_ _ 1. Aprire la fibbia del tubo e regolare la lunghezza da 1,3 m/
@ 51 pollici a 2,5 m/ 98 pollici.
2. Regolare la lunghezza desiderata e bloccare la fibbia del
tubo.
Nota: quando si utilizza I'asta telescopica
assicurarsi di estrarre il rotatore dall'asta e
regolare la lunghezza di lavoro prima di installare il
potatore.

@

NN
“— —

m Regolazione multiangolo

1.Premere il pulsante @ per ruotare di

4 180 gradi in avanti e indietro.
@ (»”,- () ”M- 2.Premere il pulsante @) per ruotare di
S 180 gradi a sinistra e a destra.

m ATTENZIONE A

1. Non utilizzare o esporre le forbici elettriche alla pioggia.

2.Quando si utilizza I'utensile elettrico, non toccare I'area di taglio con le mani per evitare lesioni.
3.Caricabatterie e batterie non originali possono rompersi, causando incendi, lesioni personali o danni
materiali.

4.Quando si usa questo prodotto per regolare |'altezza di lavoro, non sforzarsi troppo, altrimenti c'é il
rischio di distacco, e le viti del blocco del collegamento del tubo devono mantenere un serraggio
adeguato.

H H Marchio di fabbrica: Kebtek
Per qualSlas_l pr_IOblema’ Nome del prodotto: Palo di prolunga
contattateci prima: telescopico
Email: support@kebtek.com Hooerar 1 52 am
Compatibile con le forbici elettriche Kebtek 2",,?}?’Eﬂé&?&';?égf?t;eplas"ca
B05540 e B05532 Prodotto in Cina
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Verlengpaal voor

Machine-

] Knop voor ) .
aansluitpoort hoekaanpassing (FactJRIjtatleve) (Facultatieve) Overdrachtschakelaar
(voor & achter) fem Riem

E

Knop voor
hoekaanpassing Gesp Gesp Hoofdschakelaar ~ Batterij
(links en rechts) aansluitpoort

m Safe to Operate

1. Plaats de 2. Zet de 3.Plaats de accu. 4. Druklangop 3S 5. Zet de 6. Druk twee keer

gereedschapsma- gereedschapsma- om de omschakelaar aan.  snel op de trekker
chine. chine vast met de aan/uit-schakelaar in om te activeren.
bevestigingsknop. te schakelen, het

lampje gaat branden.

m De lengte van de telescoopstang aanpassen

) ) 1. Open de gesp van de buis en pas de lengte aan van 1,3
@ '} m tot 2,5 m.
2. Pas de lengte aan die je nodig hebt en vergrendel de
gesp van de buis.

Opmerking: Als u de telescopische stang gebruikt,
zorg er dan voor dat u de snoeischaar uit de stang
haalt en pas de werklengte aan voordat u de
snoeischaar installeert.

@

7 S
—>
—  —

m Multihoekaanpassing
1.Druk op de knop (D om 180 graden
4 vooruit en achteruit te draaien.
@ (”“;- () ”:.i',- 2.Druk op de knop @ om 180 graden
S naar links en rechts te draaien.

m WAARSCHUWING A

1. Gebruik of stel de elektrische snoeischaar niet bloot aan regen.

2.Raak het snijgebied niet met uw handen aan wanneer u de elektrische snoeischaar bedient om letsel te
voorkomen.

3.Niet-originele opladers en batterijen kunnen barsten - wat kan leiden tot brand, persoonlijk letsel of materiéle
schade.

4.Strek u niet te hard uit wanneer u dit product gebruikt om de werkhoogte in te stellen, anders bestaat het
gevaar van losraken, en de schroeven bij de vergrendeling van de pijpverbinding moeten goed vastzitten.

HH Handelsmerk: Kebtek
Neem b“ prOblemen eerSt contaCt Naam van het product: Telescopische
met ons op: Uitbreidingsstok
E-mail: support@kebtek.com Lot a s om o
Compatibel met Kebtek elektrische snoeischaren Materiaal: Aluminium + kunststof
B05540 en B05532 SIN: RB6V2025B0-Paal

Gemaakt in China
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ebtek CERIROOODD

WARNING: Read all the safety warnings and all the instructions. Failing to heed warnings and follow
instructions may lead to an electric shock, a fire and/or serious injury.

BE INTOREBEELITNTDERZEBFHHLEV BE IO T IERICDEVGE RE A EHD
FRREEBTENBVET,
WARNUNG: Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und alle Anweisungen. Die Nichtbeachtung von

Warnhinweisen und Anweisungen kann zu einem elektrischen Schlag, einem Brand und/oder
schweren Verletzungen fiihren.

AVERTISSEMENT : Lisez tous les avertissements de sécurité et toutes les instructions. Le
non-respect des avertissements et des instructions peut entrainer un choc électrique, un incendie
et/ou des blessures graves.

ADVERTENCIA: Lea todas las advertencias de seguridad y todas las instrucciones. No prestar
atencion a las advertencias y no seguir las instrucciones puede provocar una descarga eléctrica, un
incendio y/o lesiones graves.

AVVERTENZA: leggere tutte le avvertenze di sicurezza e tutte le istruzioni. La mancata osservanza
delle avvertenze e delle istruzioni pud provocare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.

N R R

A WAARSCHUWING: Lees alle veiligheidswaarschuwingen en instructies. Het niet opvolgen van
waarschuwingen en instructies kan leiden tot een elektrische schok, brand en/of ernstig letsel.

Kebtek INC

Manufacturer:Shenzhen Nibo dianzi youxian gongsi

Manufacturer Address:

CN, 518000, Guangdong, Shenzhen, Baoan, Banshan yujinghuayuan 4 Dong 302, jiangbianshequ,
Songgangjiedao

EUREPSTAR GmbH
Unterlettenweg 1a, 85051

EC REP Ingolstadt, Germany
eurep@eurep-gmbh.de

+49841 8869 7744

OVERSEA WALKERS LIMITED
Oversea Walkers,7 Bell Yard,
UK | REP | London, wc2a2ir

+44 2039255748
ip@over Ik

.com

www.kebtek.com

English Customer Service: +1 360 450 5736
support@kebtek.com

HARGEXI STl 050-5840-4367
B#AEE X —): support@kebtek.jp
¥ A— VIS 24BFRHRIE EFEZATISTH 1085~ 185F




